
 

 

  

Vorspeisen / Appetizers / Entrées / Antipasti 
 
Blattsalat | geröstete Kerne | Hausdressing 9.00 
Leafy salad | roasted seeds | house dressing 
Salade verte | grains torréfiés | vinaigrette maison 
Insalata | semi arrostiti | condimento della casa 

 
Gemischter Salat | Hausdressing 10.50 
Mixed salad | house dressing 
Salade mêlée | vinaigrette maison 
Insalata mista | condimento della casa 

 
Champignon-Crostini | Bresaola | geröstete Haselnüsse 18.50 
Mushroom crostini | bresaola | roasted hazelnuts 
Crostini aux champignons | bresaola | noisettes grilles 
Crostini ai funghi | bresaola | nocciole tostate 

 
Randencarpaccio | Burrata | Petersilien-Vinaigrette | Brotchips 15.50 
Beetroot carpaccio | burrata | parsley vinaigrette | bread crisps 
Carpaccio de betteraves | burrata | vinaigrette au persil | chips de pain 
Carpaccio di barbabietola | burrata | vinaigrette al prezzemolo | fetta di pane croccante 

 
Rindfleisch-Tatar | Salatbouquet | Zwiebeln | Toast | Butter   19.50 
Beef tartare | salad bouquet | onions | toast | butter  
Tartare de boeuf | bouquet de salade | oignons | toast | beurre 
Tartare di manzo | insalata bouquet | cipolle | toast| burro 
 

 
 
Suppen / Soups / Potages / Zuppe 
 
Selleriecrèmesuppe | Trüffelrahm   9.50 
Cream of celeriac soup | Truffle cream 
Soupe à la crème de céleri | crème de truffes 
Crema di sedano rapa | crema di tartufo 
 
Rindsconsommé | Sherry | Gemüsestreifen   10.50 
Beef consommé | sherry | vegetable strips 
Consommé de bœuf | sherry | lamelles de légumes 
Consommé di manzo | sherry | strisce di verdure 
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Hauptgerichte / Main courses / 
Plats principaux / Pietanze principali 
 
Gebratene Pouletbrust | Käsesauce | Kartoffelkroketten | Marktgemüse 26.00 
Chicken breast | cheese sauce | potato croquettes | vegetables 
Poitrine de poulet rôtie | sauce au fromage | croquettes de pommes de terre | légumes 
Petto di pollo grigliato | salsa al formaggio | crocchette di patate | verdure 
 
NewStar Rindfleisch Burger | Rustico-Brötchen | Speck | Essiggurken | 28.00 
Burgersauce | Pommes-Frites 
NewStar beef burger | rustico bun | bacon | pickles | burger sauce | French-fries 
NewStar Burger de bœuf | pain rustique | lardons | cornichons | sauce | frites 
Hamburger di manzo NewStar | panino rustico | bacon | cetriolini | salsa | patatine fritte 
 
Schweins Cordon-Bleu | Appenzeller Käse | Schinken | Pommes-Frites | Gemüse 35.00 
Pork cordon bleu | Appenzeller cheese | ham | French fries | vegetables 
Cordon bleu de porc | fromage d’Appenzell | jambon | frites | légumes 
Cordon bleu di maiale | formaggio Appenzeller | prosciutto | patatine fritte | verdure 
 
Kalbsschulterfilet in Most geschmort | Steinpilzgnocchi | Gemüse ½ 31.00 
Veal shoulder fillet braised in must | porcini mushroom gnocchi | vegetables 36.00 
Epaule de veau braisée au moût | gnocchi aux bolets | légumes 
Filetto di spalla di vitello brasato al mosto | gnocchi ai funghi porcini | verdure 
 
Lammfilet | Portwein-Preiselbeersauce | Kartoffelgratin | Wurzelgemüse 39.00 
Lamb fillet | port wine-cranberry sauce | potato gratin | root vegetables 
Filet d'agneau | sauce au porto et aux airelles | gratin de pommes de terre | légumes-racines 
Filetto di agnello | salsa al vino porto e mirtilli rossi | gratin di patate | ortaggi a radice 
 
Rindsfiletwürfel | Portweinsauce | Trüffel-Tagliatelle | Wurzelgemüse ½ 38.00 
Beef fillet cubes | port wine sauce | truffle tagliatelle | root vegetables 46.00 
Dés de filet de bœuf | sauce au porto | tagliatelle à la truffe | légumes-racines 
Cubetti di filetto di manzo | salsa al vino porto | tagliatelle al tartufo | ortaggi a radice 
 
 
 

Aus dem Wasser / From rivers, lakes and seas / 
Côté mer et lac / Pescato 
 
Riesencrevetten | Reis | rote Thai-Currysauce | Bambus-Sprossen 3 Stück  29.00 
King prawns | rice | Thai red curry sauce | bamboo shoots 5 Stück 38.00 
Crevettes | riz | sauce au curry rouge thaïlandais | pousses de bambou 
Gamberoni | riso | salsa al curry rosso tailandese | germogli di bambù 
 
Frisch gefangener Fisch nach Tagesangebot 
Fresh-caught fish of the day 
Poisson fraîchement pêché selon l’offre du jour 
Pesce appena pescato secondo l'offerta del giorno 
 
 



 

 

  

Immer beliebt… / Always popular… / Toujours 
populaire… / Sempre popolare… 
 
Rindfleisch-Tatar | Salatbouquet | Zwiebeln | Toast | Butter   19.50 
Beef tartare | salad bouquet | onions | toast | butter  
Tartare de boeuf | bouquet de salade | oignons | toast | beurre 
Tartare di manzo | insalata bouquet | cipolle | toast| burro 
 
Fitnessteller | Hausdressing | Pouletbrust | Kräuterbutter  24.50 
Leafy and vegetable salads | house dressing | chicken breast | herb butter 
Salade verte et de légumes | vinaigrette maison | poitrine de poulet | beurre aux herbes 
Insalate a foglia e di verdure| condimento della casa | petto di pollo | burro alle erbe 

 
 
 
Fleischlos / Vegetarian / Plats végétariens / Senza carne 

 
Weisswein-Risotto | Streifen von Randen | Burrata | Parmesan  24.50 
White wine risotto | strips of beetroot | burrata | parmesan 
Risotto au vin blanc | lamelles de betterave | burrata | parmesan 
Risotto al vino bianco | strisce di barbabietola | burrata | parmigiano 

 
Gnocchi gefüllt mit Steinpilzen | Preiselbeersauce | Parmesan  23.50 
Gnocchi filled with porcini mushrooms | cranberry sauce | parmesan 
Gnocchi farcis aux cèpes | sauce aux airelles rouges | parmesan 
Gnocchi ripieni di funghi porcini | salsa di mirtilli rossi | parmigiano 

 
Gemüsecurry | rote Kokos-Currysauce | Reis  26.00 
Vegetable curry | red coconut curry sauce | rice 
Curry de légumes | sauce curry rouge à la noix de coco | riz 
Verdure al curry | salsa di cocco rossa al curry | riso 
 
 

 
Süsses zum Schluss / The sweet finale / 
Une douceur pour finir / Per finire in dolcezza 
 
Rotes Kirschenparfait   12.50 
Red cherry parfait 
Parfait aux cerises rouges  
Parfait di ciliegie rosse 

 
Nusskuchen | Vanilleglace | Rahm   10.50 
Nut cake | vanilla ice cream | cream 
Gâteau aux noix | glace à la vanille | crème  
Torta alle noci | gelato alla vaniglia | panna 
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Für Informationen zu Allergenen in den einzelnen Gerichten 
wenden Sie sich an unsere Servicefachmitarbeiter. 
 

Alle Preise inkl. MwSt. und in Schweizer Franken 
 

Fleischherkunft: 
Rind = Schweiz / Geflügel = Schweiz 
Schwein/Kalb = Schweiz / Fisch & Crevetten = Indischer Ozean / Lamm = Irland 
 
Talk to our service staff for information on allergens contained in specific dishes. 
 

All prices include VAT and are listed in Swiss francs. 
 

Meat sourced from: 
Beef = Switzerland / Poultry = Switzerland 
Pork/veal = Switzerland / Fish & Prawns = Indian Ocean / lamb = Ireland 
 
Pour toute information sur les allergènes présents dans certains plats, 
veuillez-vous adresser à notre personnel de salle. 
 

Tous les prix s'entendent en francs suisses, TVA incluse 
 

Origine de la viande: 
Bœuf = Suisse / Volaille = Suisse 
Porc/veau = Suisse / Poisson & Gambas = Océan indien / Agneau = Irlande 
 
Per informazioni sugli allergeni nelle singole pietanze 
rivolgersi al nostro team di sala. 
 

Tutti i prezzi  IVA  inclusa e in Franchi Svizzeri 
 

Provenienza della carne: 
Carne bovina = Svizzera / Pollame = Svizzera 
Maiale/vitello = Svizzera / Pesce & Frutti di mare = Oceano Indiano / Agnello = Irlanda 


